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debemons anularlas por no ser gjustadas a derecho, dejando sin efecto
la sancdn recurrida, con todos los efectos inherentes a esta declaracion.
Sin expresa imposicidn de costas.»

Lo que digo a V. L a los efectos de lo dispuesto en el articulo 103
de la vigente Ley reguladora de la Jurisdiceién de lo Contencioso-Admi-
nistrativo.

Madrid, 23 de diciembre de 1994 —P. D. (Orden de 2 de novicrabre
de 1994, «Boletin Oficial del Estador del 4), ¢l Subsecretario, José Luis
Temes Montes. .

HNma. Sra. Director:. general del Instituto Nacional de la Salud.
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ORDEYN de 23 d  diciembre de 1994 por la que se dispone
el cumplimienio dr. la sentencia dictuda por la Seccidn
Tercert de la Audiencia Nacionol en el recurso conten
ciosoadministrarivo nidmero 3/1.330:91, interpuesto por
don Rodrigo Avells Cusielles. '

Para general conocimiento y cumplimiento en sus propios términos
se publica el fallo de la sentencia firme dictada con fecha 19 de septiembre
de 1994 por la Seccién Tercera de la Audiencia Naciunal en el recurso
contencioso-administrative nitnero 3/1.330/91, promowvido por don Rodri-
go Avellé Casielles, contra resolucion expresa de este Ministerio deses-
timatoria del recursoe de reposicion formulado sobre sancion disciplinaria,
cuyo pronunciamiento’es del siguiente tenor:

«Fallamos: Primero.—Que estimando el presente recurso nidinero
1.330/91, interpuesto por la representacién de dun Rodrigo Aveild Casie-
iles, contra las resoluciones del Ministerio de Sanidad y Consumo de 4
de octubre de 1990 y 7 de mayo de 1991, descritas en el primer fundamento
de derecho, las anulamos por ser contrarias al ordenamiento juridico y
dejamos sin cfecto la sancion impuesta al recurrente.

Segundo.—No hacemos una expresa condena en costas.:

Lo que digo a V. L. a los efectos de lo dispuesto en ol articulo 103
de la vigente Ley reguladora de la Jurisdiccién de o Contenciosc-Admi-
nistrativo.

Madrid, 23 de diciembre de 1994.—P. D. {Orden de 2 de noviembre
de 1994, «Boletin Oficial del Estados del 4), el Subsecretario, José Luis
Temes Montes.

Ilma. Sra. Directora general del Instituto Nacional de la Satud.

E
1672 ORDEN de 23 de diciembre de 1994 por lu que se dispone
el cumplimiento de la sentencia dictada por la Seccion
Quinta de la Audiencia Nacional en el recursy contencio-
soadministrativo nimere 5/828/93, interpuesto por dofia
Soledad Luengo Gonzdiez.

Para general conocimiento y cumplimiento en sus propios términos
se publica el fallo de la sentencia firme dictada con fecha 31 de maybd
de 1994 por la Seccién Quinta de la_Audiencia Nacional en el recurso
contencioso-administrativo namero 5/828/93, proamovidoe por dofia Soledad
Lucngo Gonzalez, contra resolucidn expresa de este Ministerio estimatoria
en parte del recurso de reposicién formulado sobre sancién disciplinaria,
cuyo pronunciamiento es del siguiente tenor:

«Fallamos: Estimar parcialmente ¢l recurso contencioso-administrativo
interpuesto por la representacién procesal de dofia Soledad Luengo Gon-
zélez, contra las resoluciones a que estas actuaciones se contraen, que
se anulan parcialmente por no ser conformes a derecho, en cuanto a la
sancién impuesta, que se modifica por la pérdida de cinco dias de remu-
neracion, confirmindose en todo 1o demis, con todos los efectos inherentes
a esta declaracién.

Sin expresa imposicién de costas.»

Lo que diga a V. L. a los efectos de lo dispuesto en el articulo 103
de la vigente Ley reguladora de la Jurisdiccién de io Contencioso-Admi-
nistrativo.

Madrid, 23 de diciembre de 1994 —P. D. (Orden de 2 de noviembre
de 1994, «Boletin Oficial del Estados del 4), el Subsecretario, José Luis
Temes Montes.

i
[lma. Sra. Directora general del Instituto Nacional de [a Salud.
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ORLDEN de 2% de diciembre de 1884 por lu ue se dizpone
el cumplmicnto de la senioncia dictads por e Seccion
Quinta ds la Audiencia Nacional en el recurso condencio-
so-adminsirativo nimero 5 144/92, inter puesto por don
Tomas Péree Llamas.

Para general conocimientos 'y curmplimiento en sus propios términos
se publica el fallo de la sentencia firme dictada con fecha 31 de mayo
de 1994 por la Secciin Quinta de la Audiencia Nacional en el recurso
contencicso-administrasive nimero 5714132, promovido wor don Tomads
Pérez Llamas, contra resolucién expresa de este Ministerio dessstimatoria
del recurso de reposicion formuiado sobre sancién disviplinaria, cuyo pro-
nunciamiento es del siguinnte tenor:

«Fallamos: Estimar el recursc contencioso-administrative interpuesto
por la representacion procesal de don Tomads Pérez Llamas, conira las
resoluciones a que e-rns 4 faciones se contraen, gue se anulan por ser
conformes a derecho, ..un: todos las efectos inherentes a esta declaracion,
concretamente dejar sin efecto ta sancidén impuesta.

Sin expresa impoesicion de costas.s

Lo que digo a V. L a jos efectos de lo dispuesto en el articulo 103
de la vigente Ley reguladora de la Jurisdiceidn de lo Contenciosc-Admi-
nistrativo. -

Madrid, 23 de dicieaibre de 1994.—F. D. (Orden de 2 de novienbre
de 1994, «Boletin Oficizi del Estados del 4), el Subseeretario, José Luis
Temes Montes.

Ilma. Sra. Directora genzral del Instituto Nacional de la Salud.
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QRDEN d# 23 de diciembre de 1994 por la gue se dispone
el cumplimiento de la sentencia dictada por la Seccidn
Quinta de kit Audiencia Nacional en el recurse contencio-
soadmivistralive wimero 5/51/92, interpuesto por don
Francisco Jusé Serrano Lopez.

. .
Para general conocimisnto ¥ cumplimiento en sus propios términos
se publica el fallo de la sentencia firme dictada con fecha 18 de octubre
de 1994 por la Seccién Quinta de la Audiencia Nacional en el recurso
conténcioso-administrativo nimere 5/51/92, promovide por don Francisco
José Serrano Lapez. contra reselucion expresa de este Ministerio deses-
timatoria del recurso de reposicién formulado sobre sancidn disciplinaria,
cuyo pronunciamients ¢ 3 del siguiente tenor:

«Fallamos: Estitunar ¢l recurso contencioso-administrativo interpunsto
por la representacion procesal de don Francisco José Serrano Lipez, contra
las resoluciones a que estas actuaciones se contraen, que se anulan por
ser contrarias a derechn, con todos los efectos inherentes a esia decla-
racién, concretamente dejar sin efecto la sancién impuesta al recurrente.

Sin expresa imposicidn de costas a ninguna de las partes pincesales.»

Lo que digo a V. L. a los efectos de lo dispuesto en el articulo 103
de la vigente Ley reguladora de la Jurisdiccion de lo Contencioso-Admi-
nistrativo.

Madrid, 23 de diciembre de 1984, —P. D. (Orden de 2 de noviembre
de 1894, «Boletin Oficial del Estado» del 4), el Subsecretario, José Luis
Temes Montes.

Ilma. Sra. Directora general del Instituto Nacional de 1a Salud.

MINISTERIO
DE ASUNTOS SOCIALES

RESOLUCION de 29 de diciembre de 1994, de la Subsecre-
tarta, por lo que se da publicidad al Convenio de Coo-
peracion suscrito entre el Ministerio de Asuntos Sociales
y la Comunidad Auténoma de Aragdn sobre el Sistema de
Informacion de Usuarios de Servicios Sociales (SIUSS).
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Habiéndose suscrito con fecha 4 de noviembre de 1994 el Convenio
de Cooperacidn entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la comunidad
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Aragon sobre el Sistema de Inforiracion de Usuarios de
s {SIUSS), provede la pullicacicn en el «Boletin Oficial
“ho Convenio, gue s acompafia « Ja presente Resolucidn.

Lo que se coraunica a los efectos oporiunes.
Madrid, 29 d« diciembre de 1534, - Bl Subsecretario, Javier Valero Igle-
sias.

CONVENIO DE COOPERACION SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO

DE ASUNTOS SOCIALES Y EL GOBIERNO DE LA COMUNIDAD AUTO-

NOMA DFE LA DIPUTACION GENERAL DE ARAGON SOBRE EL SIS-

TEMA DF. '*FORMACION DE USUARIOS DE SERVICIOS SOCIALES
(SIUSS)

En Madrid a 4 de noviembre de 1984,

REUNIDOR

De una parte, la excelentisimna sefiors dona Uiistina Alberdi Alonso,
Ministra de Asuntos Sociales, ¥ de otra, el excelentisimo sefior don Antonio
Calvo Lasierra, Consejero de Bienestar Sorial ¥ Trabajo de la Comunidad
Auténoma de Aragon.

INTERVIEMNEN

Ambas partes, en e] gjercicio de las competencias gue les estdn legal-
mente atribuidas, reconociéndose reciprocamente capacidad y obligindose
en los términos de este documento,

MANIFIESTAN

Que siendo la informaciéon un instrumento técnico de fundamental
importancia en el sector de la Accién Social y Servicios Sociales, se con-
sidera necesaria la colaboracién entre las distintas Administraciones Pabli-
cas en las que se genera la misma.

Que el Ministerio de Asuntos Sociales, en irtud de sus competencias
que le vienen atribuidas por la Constitucion y lus Reales Decretos 727
¥ 751, de 11 y 20 de julio de 1988, respectivaincnte, y la Comunidad Auté-
noma de Aragon, de conformidad con lo establecido con la Ley Orgdnica
8/1982, gque aprueba el Estatuto de Autonomia de la misma, el cual le
confiere competencias en materia de Accion Social y Servicios Sociales,
¥y de acuerde con lo establecido en el articulo 8 de la Ley 30/1992, de
Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento
Administrative Commin de 26 de noviembre, desean formalizar un Convenio
de colaboracidn entre ambos.

Que tal Convenio es acorde al espiritu que informa la citada Ley
3071992, en cuanto a lo que recoge el articulo 4 de la misma scbre las
relaciones que deben regir entre las Administraciones Piiblicas.

Que la evaluacion y andlisis de 1a demanda de los usuarios es un ins-
trumento técnico de fundamental importancia en el sector de los Servicios
Sociales para adecuar los recursos existentes a las necesidades planteadas
y disefiar futuros programas de actuacién.

Que el establecimiento de un sistema homogéneo de informacién que
mejore la evaluacion y planificacion de los programas es un elemento
fundamental dentro del proceso de consolidacion del sistema publico de
Servicios Sociales.

Que dentro de las instancias de colaboracién téenica entre Comuni-
dades Auténomas, se ha disefiado un soporte documental, el cual fue pre-
sentado en la Comision de Seguimiento del Plan Concertado de Presta-
ciones Basicas de Servicios Sociales, que permite recabar datos basicos
de los usuarios de Servicios Sociales.

Que es interés de ambas partes polenciar y extender la aplicacion
de este sistemna de registro de informacién sobre usuarios,' a los equi-
pamientos de Servicios Sociales de Base y dotarles de los progamas infor-
miticos necesarios para su adecuado funcionamiento.

‘Que el Ministerio de Asuntos Sociales: es propietario de un paquete
informdtico para la explotacién del mencitonado sistema de registro de
informacién.

Que no obstante lo anterior, una vez puesto en marcha el sistema,
por parte de la Comision de Seguimiento podra considerarse la posibilidad
de incluir este Convenio dentro del suscrito en materia de informacién
sobre Accidn social y Servicios Sociales ya existente.

Por lo que antecede, suscriben el presente Convenio cen arreglo a
las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—Constituye el objeto del presente Con-
venio, la difusion e implantacién del Sistema de Informacién de Usuarios

de Servicios sociales (SIUSS) y su aplicacién informdtica. El Ministerio
de Asuntos Sociales concede a la Comunidad Auténoma de Aragdn licencia
de uso para la utilizacién de los programas informaticos , dentro del Ambito
de la Administracion Autondémica y las Corporaciones Locales de su terri-
torio. ,

Para ello, el Ministerio de Asuntos Sociales entregara a la Comunidad
Auténoma de Aragon una copia de los pmgamas informadticos, pudiendo
la mencionada Comuridad Auténoma realfzar tantas copias como com
sidere necesario para el uso indicado en el parrafo precedente.

El Ministerio de Aguntos Sociales de compromete a impartir un curso
de formacisn en la Comunidad Autdénoma sobre la aplicacion informdtica.

Segunda—La Comunidad Auténoma de Aragén enviard en soporte
informatico al Ministerio de Asuntops Sociales, Ia informacién recabada
mediante esta aplicacion e individualizada por expedientes, en su Ambito
territorial, excluidos los datos de identificacién de los usuarios, utilizando
para este fin la opcién especifica de que dispone el progama informatico.

Tercera Plazos de transmisién de informacidn.—-La Comunidad
Auténoma de Aragon debera remitir al Ministeric de Asuntos Sociales
la informacién correspondiente al afio anterior (enero-diciembre), teniendo
coma plaze maximo de envio la fecha 28 de febrero del siguiente ano.

Cuarta. Obligaciones administrativas.—Ambas partes, dentro de sus
obligaciones administrativa, se someten a lo previsto para la materia objeto
del Convenio a lo establecido en la Ley 12/1989, de 9 de mayo, de la
Funcitn Estadistica Piblica; en la Ley Orgdnica 5/1992, de 29 de octubre,
de Regulacién del Tratamiento Automatizado de los Datos de Cardcter
Personal.

Quinta. Datos especialmente protegidos.—~Los datos especialmente
protegidos como les referidos al origen racial, la salud, la vida sexual,
la ideologia, religién y creencias s6lo podran ser recabados cuando el usua-
rio consienta expresamente y por escrito, tanto en su recogida como en
su tratamiento. posterior.

Sexta. Condiciones de seguridad.—-El acceso a los ficheros automa-
tizados del SIUSS, mediante el uso de la aplicaciﬁn informdtica, solo es
posible a través de las claves de usuario y contrasefia. Dichas claves se
consideran secretas, personales e intransferibles, pudiendo, en cualguier
momento, ser cambiadas per sus propietarios, por lo que éstos deberan
responsabilizarse de los ficheros a los cuales permiten acceder.

Las claves deberan ser cambiadas por sus propietarios con cierta fre-
cuencia y como medida adicional de proteccion.

Respecto al almacenamiento y traslado de copias fisicas de los datos
se adoptardn las medidas necesarias para su conservacién y custodia,
ne necesitando medidas especiales, tales como cifrado de los mismos, si
se trata de los datos sin identificacién personal proporcionados por el
primer nivel (U.T.8.) a los niveles superiores.

Séptima.—-La Direccion General de Bienestar Social de la Comunidad
Auténoma de Aragién designari a quienes intervengan en el tratamiento
automatizado de los datos personales.

Octava.—FEl sistema en el gue se procesarin los ficheros para obtener
informacién agregada ser el SIUSS.

Novena.—Respecto a los requisitos exigidos para la inscripcion de los
citados ficheros en el Registro General de Proteccién de datos, se estard
a lo que se dispone en el articule 38.3 de la Ley 5/1992, de Regulacidén
del Tratamiento Automatizado de los Datos de Cardcter Personal, ¥ en
los articulos 24 y siguientes en relacion con la disposicién adicional tercera
del Real Decreto 428/1993, de 26 de marzo, por el que se aprueba el
estatuto de la Agencia de Proteecion de Datos.

Décima. Memoria anual.—El Ministerio de Asuntos Sociales realizard
anualmente una Memoria basada en los resultados del andlisis estadistico
de los datos enviados por las Comunidades Auténomas firmantes de este
acuerdo. Esta Memoria serd enviada a todas las Comunidades Auténomas
concertantes.

Undécima. Publicacién.—El Ministeric de Asuntos Sociales podria
publicar los datos agregados, o desglosados por Comunidades Auténomas.
Para la publicacion de otro tipo de informacién desglosada por niveles
administrativos, el Ministerio de Asuntos Sociales deberd contar con la
auterizacién de la Comunidad Auténoma.

L.a Comunidad Auténoma de Aragdén podra publlcar los datos relativos
a su ambito de actuacion.

Ducdécima. Comisién de Seguimiento.~La Comunidad Autdénoma de
Aragin designard un representante para su integracion en la Comision
de Seguimienio de los Cenvenios de esta naturaleza, de la que forman
parte un representante de cada ana de las Comunidades Auténomas sus-
cribientes de estos Convenios, ademds del Subdirector general de Pro-
gramas de Servicios Sociales y la Subdirectora general de Estudios, Esta-
disticas y Publicaciones, en representacion del Ministerio de Asuntos Socia-
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les. La Comisién de Seguimiento estard presidida por la Directora general
de Accidn Social.

La Comisién de Seguimiento velard por el camplimiento de las cldusulas
del Convenio ¥ decidira sobre las posibles revisiones futuras referentes
a lo convenido y que afecten al conjunto de las Comunidades Auténomas.

Decimotercera. Periodo de vigencia.—El presente Convenio tiene
vigencia anual, a partir de su entrada en vigor, prorrogindose de forma
automatica por periodos anuales, de no mediar denuncia expresa de alguna
de las partes que deberd producirse, en todo caso, con, al menos, tres
meses de antelacién del término de ese periodo anual.

En prueba de conformidad firman el presente Convenio, en dos ejem--

plares en el lugar y fecha arriba indicados.—Por el Ministerio de Asuntos
Sociales, la Ministra de Asuntos Soeciales, Cristina Alberdi Alonso.—Por
la Diputacién General de Aragon, el Consejero de Bienestar Social y Tra-
bajo, Antonic Calvo Lasierra.

MINISTERIO DE COMERCIO
Y TURISMO

1976  RESOLUGION de 3 de noviembre de 1994, del Instituto de
P Turismo de Espatia, por la que se concede el Titulo-licencia
de Agencia de Viajes a ~Viajes Aral, Sociedad Limitadar.

Visto el expediente instruide a instancia de -don José Galan Soto ent

nombre y representacion de «Vigjes Aral, Sociedad Limitadas, en solicitud
de la concesion del Titulo-licencia de «Agencia de Viajes Minoristas, y

Resultando que la solicitud de dicha empresa cumple los requisitos
establecidos en el articulo 4.1 del Real Decreto 271/1988, de 25 de marzo
(+Boletin Oficial del Estador del 29), que regula el ejercicio de las actividades
de las Agencias de Viajes, ¥y que se acompafa a dicha solicitud la docu-
mentacidn necesaria, de acuerdo con lo prevenido en el articule 5 de
las Normas Reguladoras de las Agencias de Viajes, aprobadas por Orden
de 14 de abril de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 22).

Resultando que tramitado el oportuno expediente por la Direccién
General de Estrategia Turistica, se estima que redne los requisits exigidos
por los articulos 1 y 5 de las Normas Reguladoras.citadas.

Considerando que en la empresa solicitante concurren todas las con-
diciones exigidas por el Real Decreto 271/1988, de 25 de marzo, y por
la Orden de 14 de abril de 1988 para la obfencién del Titulo-licencia de
Agencié de Viajes. )

En su virtud esta Presidencia, en uso de las competencias establecidas
por el Estatuto Ordenador de las Empresas y de las Actividades Turisticas
Privadas, aprobado por el Decreto 231/1965, de 14 de enero («Boletin

Oficial del Estado» de 20 de febrero), por el Real Decreto 1289/1983,
de 30 de julio («Boletin Oficial del Estador del 31), por el que se establece

la estructura Organica bdsica del Ministerio de Comercio y Turismo, por
el Real Decreto 1693/1994, de 22 de julio («Boletin Oficial del Estados
del 23), por el que se reorganiza la Secretarfa General de Turismo, ha
tenido a bien disponer:-

Primero.—Se concede el Titulo-licencia de Agéncia de Vigjes Minorista
a «Viajes Aral, Sociedad Limitada», con el Cadigo Identificativo de Ceuta
(CIC nimero 2.130) y sede social en Ceuta, Estacion Maritima, local A,
pudiendo ejercer su actividad mercantil a partir de la fecha de publicacién
de esta Resolucion en el «Boletin Oficial del Estados, con sujecién a los
preceptos del Real Decreto 271/1088, de 26 de marzo, de la Orden
de 14 de abril de 1988 y demds disposiciones aplicables.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 3 de noviembre de 1994.-E'Jl Presidente del Instituto, Miguel
Gdéngora y Benitez de Lugo.

IImo. Sr. Director general de Estrategia Turistica.
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RESOLUCION de 3 de noviembre de 1994, del Instituto de
Turismo de Espania, por la que se concede el Titulolicencia
de Agencia de Viajes a <Viajes Guria, Sociedad Andnimas-.

Visto el expediente instruido a instahcia de doha Jesusa Remuinan
Pombo en nombre y representacion de «Viajes Guria, Sociedad Ahdnimas,
en solicitud de la concesién del Titulodicencia de Agencia de Viajes Mino-
rista, ¥ )

Resultando que la solicitud de dicha empresa cumple los requisitos
establecidos en el articulo 4.1 del Real Decreto 271/1988, de 25 de marzo
(«Boletin Oficial del Estados del 29), que regula el ejercicio de las actividades
de las Agencias de Viajes, y que se acompafa a dicha solicitud la docu-
mentacion necesaria, de acuerdo’con lo preveni®o en el articulo 5 de
las Normas Reguladoras de las Agencias de Viajes, aprobadas por Orden
de 14 de abril de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 22).

Resultando que tramitado el oportuno expediente por la Direccién
General de Estrategia Turistica, se estima que retine los reqmsm)s exigidos
por los articulo 1 y 5 de las Normas Reguladoras citadas.

Considerando que en la empresa solicitante concurren tedas las con-
diciones exigidas por el Real Decreto 271/1988, de 25 de marzo, y por
la Orden de 14 de abrit de 1988 para la obtencion del Titulo-licencia de
Agencia de Viajes.

En su virtud este Presidencia, en uso de ias competencias establecidas
por el Estatuto Ordenador de 1as Empresas ¥ de las Actividades Turisticas
Privadas, aprobado por el Decreto 23171565, de 14 de enero {«Boletin
Oficial del Estado» de 20 de febrero), por el Real Decreto 2488/1978,
de 25 de agosto («Boletin Oficial del Estado» de 26 de octubre), sobre
transferencia de competencias de la Administracién del Estado al Consejo
General del Pais Vasco, por el Real Decreto 1289/1993 de 30 de julio («Bo-
letin Oficial det Estado» del 31), por €l que se establece la estructura orgé-
nica bdsica del Ministerio de Comercio y Turismo, por el Real Decreto
169371994, de 22 de julio («Boletin Oficial del Estado» de 23), por el que
se reorganiza la Secretaria General de Turismo, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Se concede el Titulolicencia de Agencia de Viajes Mlnonsta
a «Viajes Guria, Sociedad Andnima-, con el Cédigo Identificativo dé Euskadi
(CIE nimero 2.129} y sede social en Vitoria, calle San Prudencio, nime-
ro 27-2 departamento, pudiendo ejercer su actividad mercantil a partir
de la fecha de publicacion de esta Resolucion en el «Boletin Oficial del
Estado», con sujecién a los preceptos del Real Decreto 271/1988, de 26
de marzo, de la Orden de 14 de abril de 1988 y demads disposiciones
aplicables.

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 3 de noviembre de 1994.—El Presidente del Instituto, Mlguel
Gongora y Benitez de Lugo.

Ilmo. Sr. Director general de Estrategia Turistica.
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RESOLUCION de 12 de diciembre de 1994, del Instituto de
Turismo de Espafia, por la que se anula el titulo-licencia
de Agencia de Viajes a «Viajes Agua, Sociedad Andnima-.

El Real Decreto 271/1988, de 25 de marzo, y la Orden de 14 de abril
de 1988 regulan las actividades propias de las Agencias de Vigjes, y

Resultando que una vez cumplidos los trimites regiamentarios por
Orden de 31 de enerc de 1989, publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
de 17 de febrero, se concedid el titule-licencia de Agencias de Viajes Mino-
rista a «Viajes A'gua Sociedad Anénimar, con el codigo identificativo de
Fuskadi (CIE nimero 1939) v sede social en Bilbao, Alameda de Urquijo,
30, local 10;

Resultando gue en su momento fue acreditada ante la Dlreccmn General
de Politica Turistica, 1a constitucién de una fianza de 10.000.000 de pesetas;

Considerando que de las inspecciones efectuadas con fecha de 289 de
marzo de 1993 y 22 de junioc de 1994, por el Servicic de Inspeccién de
la Delegacion Territorial del Departamento de Comercio, Consumoe y Turis-
mo del Consejo General del Pais Vasco en Vizcaya, de las que se informa
a la Direccién General de Estrategia Turistica que el local de la Alameda
de Urquijo, 30, local, 10 de Bilbao de la Agencia de Viajes «Agua, Sociedad
Anonimar, esti cerrado y no se ejerce actividad;

@onsiderando que la Agencia de Viajes «Agua, Sociedad Anénimas, ha
incurrido en la infraccién que contempla el apartado f) del articulo 12
de las normas reguladoras de las Agencias de Viajes, aprobadas por la
Orden de 14 de abril de 1988, al haber rebasado el afio de inactividad.



